Colorker



00 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000 (




(rood memories

Los recuerdos son momentos, sensaciones, Memories are moments, feelings, dreams and emotions,
suefos y emociones, pero poder disfrutar de but being able to enjoy them again is like reliving them.
ellos de nuevo es como vivir dos veces. RETRO, the new series from Colorker regains an authentic

) taste for genuine quality and reinterprets it to create
RETRO, la nueva serie de Colorker recupera

el auténtico gusto por lo genuino y lo
reinterpreta para crear espacios que no
podrés olvidar.

spaces that you will not be able to forget about.

Les souvenirs, ce sont des moments, des sensations, des
réves et des émotions, pouvoir en profiter une seconde
fois c’est comme vivre deux fois. RETRO, la nouvelle série
de Colorker retrouve lauthentique golt de lessentiel
et le réinterpréte pour créer des espaces que vous ne

pourrez oublier.

Erinnerungen sind Erlebtes, Empfundenes, Getraumtes,
Gefuhltes. Dirfen wir unsere Erinnerungen noch einmal
erfahren, dann ist es, als wirden wir zweimal leben. Mit
der neuen Produktreihe RETRO erweckt Colorker den
Sinn fur Ursprungliches zu neuem Leben und schafft

damit Rdume, die ewig in Erinnerung bleiben.
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Retro es wuna coleccién Unica,
con personalidad y estilo. La
unién perfecta del sabor afejo

con la tecnologia de vanguardia.
La serie se complementa con una
granvariedad de piezas de corte para
satisfacer todo tipo de necesidades.

Retro is a unique collection, with personality and
style. It is the perfect blend between age-old
taste and modern technology.

The series is complemented with a large variety
of cut pieces that satisfy every kind of need.

Retro est une collection unique, avec une
personnalité et du style. L'union parfaite entre
la saveur de l'ancien et la technologie d’avant-
garde.

La série est complétée d’une large gamme de
pieces de coupe pour répondre a tous types de
besoins.

Retro ist einzigartig hat Charakter und Stil. Die
perfekte Symbiose zwischen Nostalgie und Hightech.

Zahlreiche verfigbare Formen runden diese
Produktreiheab undwerden denunterschiedlichsten
Anwendungssituationen gerecht.
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RETR(®

NATURE DEEP

21,8x84 215920 M70 21,8x84 215918  M70
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Tesela Mos. .'-- Tesela Mos.
30x30 216255 M87 30x30 216085 M83 30x30 216254 M87 30x30 216084 M83

E Rodapié E Rodapié

8x45 216219 Cé68 8x45 216218 Ce8
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COUNTRY P [BE

21,8x84 215919  M70

Loseta - Listelo

19.8x40 216267 P27 9.7x275 216306 M75

Mos.

30x30 216256 M87 30x30 216086 M83

E Precio m? E Precio por unidad Precio por cajas
Rodapié Price per sqgm Price per unit Price per box
odapl Prix par m? Prix par unité Prix par boite

Liena M2 LleHa 3a wTyky Liera 3a kopobky

8x45 216220 C68

19



PACKING

Packing List / Poids et dimensions
Gewicht und abmessungen

PIEZAS CAJA  KG.CAJA M2 CAJA CAJAEUROPALET KG. EUROPALET ~ M? EUROPALET
PIEZES BOX KG. BOX $.Q.M. BOX BOX EUROPALLET KG. EUROPALLET $.Q.M. EUROPALLET
RETRO PIECES CARTON  KG.CARTON M2 CARTON CARTONS EURO-PALETTE KG. EURO-PALETTE  M? EURO-PALETTE

TEILE PRO KG. KARTON ~ M?PROKARTON  KARTON PRO EUROPALETTE ~ KG. EUROPALETTE ~ M?PRO

BASES

21,8 x 84 4 17 0,73 60 1224 52,56

PIEZAS ESPECIALES

Listelo 9,7 x 27,5 34 19 0,9 30 570 27

Mosaico 30 x 30 Il 20,15 | 30 604,5 30

Tesela 30 x 30 Il 28,5 | 30 675 30

Loseta 19,8 x 40 10 16,40 0.8 36 590,4 28,8

Rodapié 8 x 45 28 21,89 1,01 70 1532,3 70,7




CARACTERISTICAS
DIMENSIONALES

Dimensional characteristics

Caractéristiques dimensionnelles

Abmessungen Eigenschaften

PROPIEDADES
FISICAS

Physical properties
Propriétés physiques
Physische Anforderungen

PROPIEDADES
QUIMICAS

Chemical properties
Propriétés chimiques
Chemische Anforderungen

ISO 3006 /| UNE-EN (441l [ 10545 RETRO O

Longitud y anchura +0.6% +02%
Length and width / Longueur et largeur / Lange und Breite
Espesor +50% +3,0%
Thickness / Epaisseur / Starke ’
Rectitud de lados +05% +02%
Straightness of sides / Rectitude des arétes / Geradliningkeit der Kanten
Ortogonalidad +0,5% 02 %
Rectangularity /Angularité / Rechtwinkligkeit ’
Planitud de superficie +05% +02%
Surface flatness / Planéité de surface / Ebenfléchigkeit :
Absorcién de agua E<05% <0,%
Water absorption / Absorption d “eau / Wasseraufnahme -
Fuerza de rotura (N) Min 1300 N 2600 N
Breaking strength / Force de rupture / Bruchfestigkeit

o : — 7
Resistencia a la flexién (N/mm?) Min 35 N/mm? 53 N/mm?
Modulus of rupture / Résistance a la flexion / Biegefestigkeit
Coeficiente de dilatacién térmica lineal (I/k) No exigida 6.3 %10
Coefficient of linear thermal expansion / Coefficient de dilatacion thermique linéique Not requ'\gred [ Non exigée '
Warmeausdehnungskoeffizient Nicht erforderlich
Resistencia al choque térmico Resiste

Thermal shock resistance / Résistance au choc thermique
Temperaturwechselbestandigkeit

No exigida
Not required [ Non exigée
Nicht erforderlich

Resists | Résiste [ erfullt

Resistencia al cuarteo
Crazing resistance / Résistance au tressaillage
Widerstand gegen Glasurrisse

Resiste
Resists | Résiste [ erfullt

Exigida
Required [ Exigée | gefordert

Resistencia a la helada
Frost resistance / Résistance au gel
Frostbestandigkeit

Resiste

Exigida
Resists | Résiste [ erfillt

Required | Exigée [ gefordert

Resistencia al desgaste
Surface abrasion resistance / Résistance a lusure
Abriebsfestigkeit

No exigida
Not required [ Non exigée
Nicht erforderlich

No exigida
Not required | Non exigée
Nicht erforderlich

Deslizamiento

Coefficient of friction / Glissement - Natural R 10
Rutschhemmung Class C
Resistencia a productos de limpieza y aditivos para piscina

Resistance to household chemicals and swimming pool salts - GA
Résistance aux produits d “entretien et additifs pour piscine

Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien und Badewasserzusatze (Schwimmbader)

Resistencia a bajas concentraciones _ G
Resistance to low concentrations / Résistance aux faibles concentrations LA
Bestandigkeit bei niedriger Konzentration

Resistencia a altas concentraciones GHA
Resistance to high concentrations / Résistance aux hautes concetrations

Bestandigkeit bei hoher Konzentration

Resistencia a las manchas

Resistance to stains / Résistance aux taches / Bestandigkeit gegen Fleckenbildner >3 5

La reproduccién de los colores es aproximada debido a los
sistemas de impresién. Los cédigos de precios y referencias
deben verificarse ya que puede haber errores tipogréficos.

Given the printing systems in use, the colours reproduced herein are
roughly equivalent to actual ones. Price codes and product codes
should be verified since there may be typographical errors.

La reproduction des couleurs est approximative en raison des
systemes d’impression. Les codes de prix et les références sont a
vérifier, car il peut exister des erreurs typographiques.

Die Farbwiedergabe ist aufgrund der verschiedenen Drucksysteme nur
annéhernd. Die Preiscodes und Refenznummern sollten Uberprift
werden, falls ein Druckfehler unterlaufen ist.

EL fabricante se reserva el derecho de modificar las
caracteristicas del packing segin las condiciones del
pedido.

The manufacturer reserves the right to modify the
characteristics of the packaging as per the terms and
conditions of the order.

Le fabricant se réserve le droit de modifier les
caractéristiques de lemballage en fonction des
conditions de la commande.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die
Verpackungsmerkmale je nach Auftragsbedingungen zu
andern.
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LOADING ADDRESS | EXPEDICIONES
Partida dels Plans s/n
12592 Chilches - Castellén - Spain
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